CONSEIL D'ETAT

Arrété modifiant différents reglements et arrétés suite a la fusion de
I’office cantonal des bourses et de I'office cantonal de I’assurance-
maladie

Le Conseil d’Etat de la République et Canton de Neuchatel,

sur la proposition de la conseillére d'Etat, cheffe du Département de 'emploi
et de la cohésion sociale,

arréte :

Article premier L'arrété fixant les attributions et ['organisation des
départements et de la chancellerie d'Etat, du 26 juillet 2013, est modifié
comme sulit :

Annexe (nouvelle teneur)

Service de |'action sociale

Direction

Office cantonal de l'aide sociale

Office de recouvrement et d'avances des contributions d'entretien
Office cantonal de l'assurance-maladie et des bourses d’études

Art. 2 Le réglement d’application de la loi sur les aides a la formation et du
décret sur le fonds pour I'encouragement des études et de la formation
professionnelle (RLAF), du 3 juillet 2013, est modifi€ comme suit :

Titre du réglement (nouvelle teneur)

Réglement d’application de la loi sur les aides a la formation
(RLAF)
Art. 2, al. 1 (nouvelle teneur)

1Le département compétent (ci-apres : le département) au sens de la
LAF est celui dont dépend l'office chargé des bourses d’études (ci-
apres : l'office).

Art. 53
Abrogé

Art. 3 L’arrété relatif aux montants déterminants pour 'octroi d’aides a la
formation (ALAF), du 3 juillet 2013, est modifi€ comme suit :

Article premier (nouvelle teneur)



Office chargé de
I'assurance-
maladie

Les montants déterminants pour I'octroi d'aides a la formation, tels que
prévus par le réglement d’application de la loi sur les aides a la
formation (ci-aprés : RLAF), du 3 juillet 2013, sont arrétés comme suit :

Art. 6 (nouvelle teneur)

Le forfait annuel maximal pouvant étre retenu par I'office chargé des
bourses d’études au titre des frais de formation est de 4’000 francs.

Art. 4 Lereglement d’application de la loi d’introduction de la loi fédérale sur
I'assurance-maladie (RALILAMal), du 18 décembre 2013, est modifié comme

Art. 2, note marginale, al.1 (nouvelle teneur)

’office chargé de I'assurance-maladie (ci-aprés : I'office) est I'autorité
d’exécution du département.

Annexe (nouvelle teneur)

Annexée au présent arrété (annexe 1)

Art. 5 L’arrété fixant la procédure en matiére de contestations relative a
l'assurance-maladie sociale et aux assurances complémentaires, du 23
février 2004, est modifi€ comme suit :

Titre précédant l'article premier
CHAPITRE PREMIER (nouvelle teneur)

Décisions de I'office chargé de lI'assurance-maladie

Article premier, al. 1 (nouvelle teneur)

Toutes les décisions rendues par l'office chargé de l'assurance-
maladie (ci-aprés : l'office) peuvent étre attaquées par la voie de
I'opposition écrite dans les trente jours a compter de la notification.

Art. 6 Le reglement d’exécution de la loi sur I'harmonisation et la
coordination des prestations sociales (RELHaCoPS), du 18 décembre 2013,
est modifié comme suit :

Annexe (nouvelle teneur)

Annexée au présent arrété (annexe 2)

Art. 7 llLe présent arrété entre en vigueur le 1° janvier 2022,

?|| sera publié dans la Feuille officielle et inséré au Recueil systématique de
la Iégislation neuchételoise.

Neuchatel, le 6 décembre 2021

Au nom du Conseil d’Etat :

Le président, La chanceliéere,



L. FAVRE

Annexe 1 : annexe du BALIL.AMal (art. 4 du présent arrété)

Acces aux données du systéme d'information DIOCAM (art. 26a RALILAMal)

Sigles et abréviations :

S. DESPLAND

ANNEXE

‘OCAB - Office cantonal de 'assurance-maladie et des bourses d'études SASO - Service cantonal de I'action sociale
SIEN - Semvice i ique de l'entité neuchateloi
O = Oui GSR - Guichets sociaux régionaux SEMP - Service de l'emploi SCCO - Service des confributions
N = Mon Entités facturation - Entités en charge de la facturation {notamment les hépitaux et les services d'ambulances)
SASO
Type d'accés au SIEN GSR SEMP SCcco Entités
systéme OCAB (service en facturation
d'information (maitre du si) charge
DIOCAM (Sl) ou | (maitre du d'appliquer la .
4 ses fichiers de Iégislation {pour Ianalyse .
données concernant (org‘:ane_ et l'orientation (pour les (pour I examen
I'harmonisation | 9 exPloitation des DPS, contrbles au de la violation
etla du SI) demandes de sens de l'art. des obligations
- prestations 28a LLAMal) de procédure et
dgg',’,ﬁ;&ﬂ%:s sociales) la soustraction
sociales) fiscale)
Consultation
DIOCAM -
étlo('l:odules AR o N o N N N N
-Modules A etR N [s) N fo) o) o N
- Module A seul N N N N N N o]
Modification
DIOCAM : o N N N N N N
1Structure de DIOCAM :
- Module A - données d affiliation
- Module R : réduction des primes (subsides)
- Module C : contentieux.
Annexe 2 : annexe du RELHaCoP$ (art. 6 du présent arrété)
ANNEXE 1

Accés aux données de la BACEDOS (art. 49 RELHaCoP8) pour les services compétents, les guichets ACCORD, les services et

offices prestataires, ainsi que d’'autres autorités octroyant des prestations sociales ou chargées du contréle (art. 8, al. 3 LHaCoP5)

Sigles et abréviations :

SASO - Service cantonal de 'action sociale SIEN - Service informatique de I'entité neuchételoise

'ORACE - Office de recouvrement et d'avance des contributions d'eniretien OCAB - Office cantonal de I'assurance-maladie et des bourses d'études

0 = Oui ORCT - Office des relations et des condifions de fravail CCNC - Caisse cantonale neuchateloise de compensation
N = Non ‘ODAS - Office cantonal de 'aide sociale
Guichet Guichet
SASO ACCOIRD. ACCOIRD! Servi 5 Services sociaux
Direction pour les pour les ORACE Services sociaux privés (CSP,
( ot SIEN ) données données OCAB | intercommunaux Caritas) pourles | ORCT | CCNC | ODAS
de ce des autres réfugiés
guichet guichets statutaires
Accés en
consultation o o o o o o o ° o °
ﬁl?:—?!eigcalio: " o o N N N N N N N N




